
SHOTGUN SIGHT BEAD KIT "C" WITH SHOULDERS - BROWNELLS
SHOTGUN SIGHT BEAD #13 REFILL SIGHT

Shouldered Beads Screw To The Right Height Every Time; Popluar Sizes In
Brass & Stainless Steel

Brownells Shotgun Sight Kit “C” is a must have for any gunsmith or sporting
goods store looking to save valuable time and really please their customers. We
have taken everything that’s great about our Shotgun Sight Kits “A” and “B” - like
their unparalleled selection of high-quality and size-popular sight beads - and
added a special feature to make the beads in Kit “C” fast, easy, and convenient to
install . . . every time. Every sight bead in Shotgun Sight Kit “C” has the
advantage of skirted shoulders. What this means to you, the professional
gunsmith or the sporting goods store owner, is you’ll never have to get out your
mike or calipers again to ensure you’ve installed the sight to its proper height. No
more guesswork either! Because when the skirted shoulder reaches the barrel, it
provides a positive stop that lets you know the sight is at its optimum height.
Every sight from Shotgun Sight Kit “C” installs with fool-proof ease - saving you
both valuable shop time and, even more important, the nightmare of upsetting a
valuable customer. Not only will customers be pleased with the installation you
do, they’ll also love the huge selection of sizes and styles from which to choose.
We selected the most popular sizes from our Shotgun Sight Kits “A” and “B”,
because we know that’s what your customers will come in and ask you for. Plus,
we know how important it is to offer different styles to please as many shooters
as possible. That’s why Kit “C” offers each size bead in both Gold and White. It
provides the perfect selection; Gold brass for a classy, traditional look many
shotgun owners are partial to and White stainless steel for a sight bead so strong
it even stands up to hot bluing. Thread sizes include 3-56 and 6-48 with bead
diameters of .067", .130", and .175" to give your customers the choice of small,
medium and large beads. Also, for easy storage and quick identification, we’ve
followed the same, convenient layout of Kits “A” and “B” to make it as simple as
possible to find the sight you need. Kit “C’s” plastic counter case is divided into
eight compartments to keep the beads organized and right at your fingertips.
Plus, if you put this great-looking kit on your counter for your customers to see,
it’s a great way to create more business by reminding people to replace broken or
damaged sight beads. Brownells Shotgun Sight Kit “C” is everything you’ve been
looking for; a huge selection, superb quality, and now the convenience of skirted
shoulders. Order this time-saving, customer-pleasing kit today and enjoy the
speed, precision, and ease with which each of these sights installs. Refill Sights
for Kit "C" - Refills for the Shotgun Sight Kit "C" are single or 10-pak of sights of
one number.

Other Shotgun Sight Kits:

Shotgun Sight Kit "A"
Shotgun Sight Kit "B"

SHOTGUN SIGHT KIT "C" CONTAINS:

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=566
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18593


NO. HEAD DIA. SHAFT/
THREAD

DRILL/
TAP SIZES

COLOR

10 .130" 3-56 No. 45-3-56 Gold

11 .130" 6-48 No. 31-6-48 Gold

12 .175" 3-56 No. 45-3-56 Gold

13 .175" 6-48 No. 31-6-48 Gold

14 .067" 3-56 No. 45-3-56 White

15 .130" 3-56 No. 45-3-56 White

16 .175" 6-48 No. 31-6-48 White

17 .175" 3-56 No. 45-3-56 White



Attributes

Name: BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BEAD #13 REFILL SIGHT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080001004
Mfr. No.:
Color: Gold
Material: Brass
Refill Number: 13
Delivery weight: 0.002kg
UPC: 050806006997

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für das Brownells
SchrotflintenSichtkit „C“

Einleitung
Danke, dass du dich für das Brownells SchrotflintenSichtkit „C“ entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfältig durch, bevor du das Kit verwendest, um ein sicheres Erlebnis zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass alle Komponenten des Kits wie vorgesehen verwendet werden.
Vermeide die Verwendung beschädigter oder defekter Teile.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über eventuelle Rückrufe zu diesem Produkt informiert. Wenn du eine
Rückrufbenachrichtigung erhältst, befolge die bereitgestellten Anweisungen.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsanforderungen erfüllt und ein sicheres Einkaufserlebnis bietet.
Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es außerhalb der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Updates zur Produktsicherheit
und Rückrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Alle Anweisungen lesen: Lies vor der Verwendung des Kits alle Anweisungen und Sicherheitsinformationen
sorgfältig durch.
Richtige Installation: Stelle sicher, dass die Sichtperlen korrekt installiert sind, um Unfälle oder
Fehljustierungen während der Nutzung zu vermeiden.
Schutzausrüstung verwenden: Ziehe in Betracht, beim Installieren der Sichtperlen eine Schutzbrille zu
tragen, um deine Augen vor Schmutz zu schützen.
In einer sicheren Umgebung arbeiten: Verwende das Kit in einem gut beleuchteten und sauberen
Arbeitsbereich, um Risiken zu minimieren.
Direkten Kontakt mit heißen Oberflächen vermeiden: Einige Komponenten können während der
Installation heiß werden. Sei vorsichtig im Umgang damit.
Vor der Verwendung inspizieren: Überprüfe immer die Sichtperlen auf Mängel oder Schäden, bevor du sie
installierst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge hast, einschließlich eines
Schraubendrehers und aller anderen Werkzeuge, die in den Installationsanweisungen angegeben sind.
Die passende Sichtperle auswählen: Wähle die Perlengröße und farbe (Gold oder Weiß), die am besten zu
deinen Bedürfnissen passt.
Die Schrotflinte vorbereiten: Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen und in einem sicheren Zustand ist,
bevor du mit der Installation fortfährst.
Installationsschritte:

Entferne gegebenenfalls die vorhandene Sichtperle.
Reinige den Bereich, in dem die neue Sichtperle installiert werden soll.
Richte die geschulterte Kante der Perle mit dem Lauf der Schrotflinte aus.
Drücke die Perle an ihren Platz, bis die geschulterte Kante Kontakt mit dem Lauf hat, und stelle sicher,
dass sie in der optimalen Höhe ist.
Sichere die Perle gegebenenfalls, indem du zusätzliche Anweisungen aus dem Kit befolgst.

Abschließende Inspektion: Überprüfe nach der Installation, ob die Sichtperle sicher an ihrem Platz und
richtig ausgerichtet ist.



Entsorgungsanweisungen

Verantwortungsvoll entsorgen: Wenn du unerwünschte oder beschädigte Komponenten entsorgst, halte
dich an die örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Recycling: Wenn zutreffend, recycle Materialien wie Plastik und Metall gemäß den örtlichen
Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Brownells SchrotflintenSichtkits „C“ beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße die sichere und effektive Nutzung
deines Brownells SchrotflintenSichtkits „C“!
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Safety Instruction Guide for Brownells Shotgun Sight
Bead Kit “C”

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Bead Kit “C.” This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before using the kit to ensure a
safe experience.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that all components of the kit are used as intended. Avoid using damaged or
defective parts.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If you receive notice of a recall,
follow the instructions provided.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements and offers a
secure purchasing experience.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer’s contact details provided on the
packaging or product documentation.
Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Read All Instructions: Before using the kit, read all instructions and safety information carefully.
Proper Installation: Ensure that the sight beads are installed correctly to avoid accidents or misalignment
during use.
Use Protective Gear: When installing the sight beads, consider wearing safety glasses to protect your eyes
from debris.
Work in a Safe Environment: Use the kit in a welllit and clean workspace to minimize risks.
Avoid Direct Contact with Hot Surfaces: Some components may become hot during installation. Handle
with care.
Inspect Before Use: Always inspect the sight beads for any defects or damage before installation.

Instructions for Installation and Usage

Gather Your Tools: Ensure you have the necessary tools, including a screwdriver and any other tools
specified in the installation instructions.
Select the Appropriate Sight Bead: Choose the bead size and color (Gold or White) that best suits your
needs.
Prepare the Shotgun: Ensure the shotgun is unloaded and in a safe condition before proceeding with
installation.
Installation Steps:

Remove any existing sight bead if applicable.
Clean the area where the new sight bead will be installed.
Align the skirted shoulder of the bead with the barrel of the shotgun.
Press the bead into place until the skirted shoulder makes contact with the barrel, ensuring it is at the
optimum height.
Secure the bead if necessary, following any additional instructions provided in the kit.

Final Inspection: After installation, doublecheck that the sight bead is securely in place and properly aligned.

Disposal Instructions

Dispose of Responsibly: When disposing of any unwanted or damaged components, follow local regulations
for waste disposal.
Recycling: If applicable, recycle materials such as plastic and metal according to local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Brownells Shotgun Sight Bead Kit “C,” please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Brownells Shotgun Sight Bead Kit “C”
safely and effectively!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mirillas para Escopeta “C” de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mirillas para Escopeta “C” de Brownells. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el kit para asegurar una experiencia segura.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de que todos los componentes del kit se utilicen según lo previsto. Evita
usar partes dañadas o defectuosas.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. Si recibes un
aviso de recall, sigue las instrucciones proporcionadas.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad y ofrezca una experiencia de compra segura.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para el uso de niños. Mantén fuera
del alcance de menores.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados en el empaque o la documentación del producto.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y recalls.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Lee Todas las Instrucciones: Antes de usar el kit, lee atentamente todas las instrucciones e información de
seguridad.
Instalación Adecuada: Asegúrate de que las mirillas estén instaladas correctamente para evitar accidentes o
desalineaciones durante el uso.
Usa Equipo de Protección: Al instalar las mirillas, considera usar gafas de seguridad para proteger tus ojos
de escombros.
Trabaja en un Entorno Seguro: Utiliza el kit en un espacio bien iluminado y limpio para minimizar riesgos.
Evita el Contacto Directo con Superficies Calientes: Algunos componentes pueden calentarse durante la
instalación. Maneja con cuidado.
Inspecciona Antes de Usar: Siempre inspecciona las mirillas en busca de defectos o daños antes de la
instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Reúne Tus Herramientas: Asegúrate de tener las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y
cualquier otra herramienta especificada en las instrucciones de instalación.
Selecciona la Mirilla Apropiada: Elige el tamaño y color de la perla (dorado o blanco) que mejor se adapte a
tus necesidades.
Prepara la Escopeta: Asegúrate de que la escopeta esté descargada y en condiciones seguras antes de
proceder con la instalación.
Pasos de Instalación:

Retira cualquier mirilla existente si es aplicable.
Limpia el área donde se instalará la nueva mirilla.
Alinea el hombro acanalado de la perla con el cañón de la escopeta.
Presiona la perla en su lugar hasta que el hombro acanalado haga contacto con el cañón, asegurando
que esté a la altura óptima.
Asegura la perla si es necesario, siguiendo cualquier instrucción adicional proporcionada en el kit.

Inspección Final: Después de la instalación, verifica que la mirilla esté firmemente en su lugar y
correctamente alineada.

Instrucciones de Eliminación



Elimina Responsablemente: Al desechar componentes no deseados o dañados, sigue las regulaciones
locales para la eliminación de desechos.
Reciclaje: Si es aplicable, recicla materiales como plástico y metal de acuerdo con las pautas de reciclaje
locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al Kit de Mirillas para Escopeta “C” de Brownells, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la documentación del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta usando tu Kit de Mirillas para Escopeta “C” de
Brownells de manera segura y efectiva!
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Guide de Sécurité pour le Kit de Visée pour Fusil de
Chasse “C” de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse “C” de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le kit pour assurer une expérience sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous que tous les composants du kit sont utilisés comme prévu. Évitez d'utiliser
des pièces endommagées ou défectueuses.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel lié à ce produit. Si vous recevez un avis de rappel, suivez
les instructions fournies.
Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de sécurité et offre
une expérience d'achat sécurisée.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies sur l'emballage ou la documentation du produit.
Alertes Rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Lire Toutes les Instructions : Avant d'utiliser le kit, lisez attentivement toutes les instructions et informations
de sécurité.
Installation Correcte : Assurezvous que les perles de visée sont installées correctement pour éviter des
accidents ou un désalignement pendant l'utilisation.
Utiliser un Équipement de Protection : Lors de l'installation des perles de visée, envisagez de porter des
lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
Travailler dans un Environnement Sûr : Utilisez le kit dans un espace de travail bien éclairé et propre pour
minimiser les risques.
Éviter le Contact Direct avec des Surfaces Chaudes : Certains composants peuvent devenir chauds lors
de l'installation. Manipulez avec soin.
Inspecter Avant Utilisation : Inspectez toujours les perles de visée pour tout défaut ou dommage avant
l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Rassemblez Vos Outils : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil
spécifié dans les instructions d'installation.
Sélectionnez la Perle de Visée Appropriée : Choisissez la taille et la couleur de la perle (Or ou Blanc) qui
conviennent le mieux à vos besoins.
Préparez le Fusil de Chasse : Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé et dans un état sûr avant de
procéder à l'installation.
Étapes d'Installation :

Retirez toute perle de visée existante, le cas échéant.
Nettoyez la zone où la nouvelle perle de visée sera installée.
Alignez l'épaule à jupe de la perle avec le canon du fusil de chasse.
Enfoncez la perle en place jusqu'à ce que l'épaule à jupe entre en contact avec le canon, en vous
assurant qu'elle est à la hauteur optimale.
Fixez la perle si nécessaire, en suivant toutes instructions supplémentaires fournies dans le kit.

Inspection Finale : Après l'installation, vérifiez que la perle de visée est bien en place et correctement
alignée.



Instructions de Mise au Rebut

Se Débarrasser de Manière Responsable : Lorsque vous vous débarrassez de composants non désirés ou
endommagés, suivez les réglementations locales en matière d'élimination des déchets.
Recyclage : Si applicable, recyclez les matériaux tels que le plastique et le métal selon les directives locales
de recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Visée pour Fusil de Chasse “C” de Brownells, veuillez
vous référer aux coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage ou la documentation du produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre Kit de Visée pour Fusil de Chasse “C” de
Brownells en toute sécurité et efficacité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Mirini per
Fucile a Pompa “C” di Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “C” di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il kit per garantire un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati che tutti i componenti del kit siano utilizzati come previsto. Evita di
utilizzare parti danneggiate o difettose.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Se ricevi notifica di un
richiamo, segui le istruzioni fornite.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza e offra
un'esperienza di acquisto sicura.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori
dalla portata dei minori.
Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento ai dettagli di contatto del
produttore forniti sulla confezione o nella documentazione del prodotto.
Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sulla sicurezza dei
prodotti e richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Leggi Tutte le Istruzioni: Prima di utilizzare il kit, leggi attentamente tutte le istruzioni e le informazioni di
sicurezza.
Installazione Corretta: Assicurati che le perle di mirino siano installate correttamente per evitare incidenti o
disallineamenti durante l'uso.
Utilizza Equipaggiamento di Protezione: Quando installi le perle di mirino, considera di indossare occhiali
protettivi per proteggere gli occhi dai detriti.
Lavora in un Ambiente Sicuro: Usa il kit in uno spazio di lavoro ben illuminato e pulito per ridurre al minimo i
rischi.
Evita il Contatto Diretto con Superfici Calde: Alcuni componenti possono diventare caldi durante
l'installazione. Maneggia con cura.
Ispeziona Prima dell'Uso: Controlla sempre le perle di mirino per eventuali difetti o danni prima
dell'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Raccogli i Tuoi Strumenti: Assicurati di avere gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro
strumento specificato nelle istruzioni di installazione.
Seleziona la Perla di Mirino Appropriata: Scegli la dimensione e il colore della perla (Oro o Bianco) che
meglio si adatta alle tue esigenze.
Prepara il Fucile: Assicurati che il fucile sia scarico e in una condizione sicura prima di procedere con
l'installazione.
Passaggi di Installazione:

Rimuovi eventuali perle di mirino esistenti, se applicabile.
Pulisci l'area in cui verrà installata la nuova perla di mirino.
Allinea la spalla scanalata della perla con la canna del fucile.
Premi la perla in posizione finché la spalla scanalata non entra in contatto con la canna, assicurandoti
che sia all'altezza ottimale.
Fissa la perla se necessario, seguendo eventuali istruzioni aggiuntive fornite nel kit.

Ispezione Finale: Dopo l'installazione, verifica che la perla di mirino sia saldamente in posizione e
correttamente allineata.



Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci Responsabilmente: Quando smaltisci componenti indesiderati o danneggiati, segui le normative
locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Riciclaggio: Se applicabile, ricicla materiali come plastica e metallo secondo le linee guida locali per il
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “C” di Brownells, fai
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi l'uso del tuo Kit di Mirini per Fucile a Pompa “C”
di Brownells in modo sicuro ed efficace!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Przyrządów
Celowniczych do Strzelby „C” od Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Przyrządów Celowniczych do Strzelby „C” od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem zestawu, aby zapewnić sobie bezpieczne
doświadczenie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Upewnij się, że wszystkie komponenty zestawu są używane zgodnie z
przeznaczeniem. Unikaj używania uszkodzonych lub wadliwych części.
Wzmocnione Reklamacje: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o reklamacji dotyczącej tego produktu.
Jeśli otrzymasz powiadomienie o reklamacji, postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega wymagań
dotyczących bezpieczeństwa i oferuje bezpieczne doświadczenie zakupowe.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu
niedostępnym dla nieletnich.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o zapoznanie się z
danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu.
Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych
informacji o bezpieczeństwie produktów i reklamacjach.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Przeczytaj Wszystkie Instrukcje: Przed użyciem zestawu dokładnie przeczytaj wszystkie instrukcje i
informacje o bezpieczeństwie.
Prawidłowa Instalacja: Upewnij się, że koraliki celownicze są zainstalowane poprawnie, aby uniknąć
wypadków lub błędów w ustawieniu podczas użycia.
Używaj Ochrony Osobistej: Podczas instalacji koralików celowniczych rozważ noszenie okularów
ochronnych, aby chronić oczy przed odłamkami.
Pracuj w Bezpiecznym Środowisku: Używaj zestawu w dobrze oświetlonym i czystym miejscu, aby
zminimalizować ryzyko.
Unikaj Bezpośredniego Kontaktu z Gorącymi Powierzchniami: Niektóre komponenty mogą stać się
gorące podczas instalacji. Obsługuj je ostrożnie.
Inspekcja Przed Użyciem: Zawsze sprawdzaj koraliki celownicze pod kątem wad lub uszkodzeń przed
instalacją.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Zbierz Narzędzia: Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i inne narzędzia
wskazane w instrukcjach instalacji.
Wybierz Odpowiedni Koralik Celowniczy: Wybierz rozmiar i kolor koralika (złoty lub biały), który najlepiej
odpowiada Twoim potrzebom.
Przygotuj Strzelbę: Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i w bezpiecznym stanie przed przystąpieniem
do instalacji.
Kroki Instalacji:

Usuń wszelkie istniejące koraliki celownicze, jeśli to konieczne.
Wyczyść obszar, w którym nowy koralik celowniczy będzie instalowany.
Wyreguluj ramionko koralika tak, aby dotykało lufy strzelby.
Wciśnij koralik na miejsce, aż ramionko koralika dotknie lufy, co zapewni optymalną wysokość.
Zabezpiecz koralik, jeśli to konieczne, postępując zgodnie z dodatkowymi instrukcjami zawartymi w
zestawie.

Ostateczna Inspekcja: Po instalacji dokładnie sprawdź, czy koralik celowniczy jest pewnie zamocowany i
prawidłowo wyregulowany.



Instrukcje Utylizacji

Utylizacja Odpowiedzialna: Przy utylizacji wszelkich niechcianych lub uszkodzonych komponentów
przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji odpadów.
Recykling: W miarę możliwości recyklinguj materiały, takie jak plastik i metal, zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Przyrządów Celowniczych do Strzelby „C” od Brownells,
prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w dokumentacji
produktu.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Ciesz się bezpiecznym i skutecznym
użytkowaniem Zestawu Przyrządów Celowniczych do Strzelby „C” od Brownells!
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Turvaohjeet Brownells Haulikkosilmäkitti “C”:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownells haulikkosilmäkitti “C”:n. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen kittiä, jotta voit varmistaa turvallisen
käyttökokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista, että kaikkia kittiä sisältäviä osia käytetään tarkoitetulla tavalla. Vältä
vahingoittuneiden tai viallisten osien käyttöä.
Tehostetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä
takaisinvetoilmoituksista. Jos saat tiedon takaisinvetoa koskien, noudata annettuja ohjeita.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkossa, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusvaatimuksia ja
tarjoaa turvallisen ostokokemuksen.
Erityinen Kuluttajapaino: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Säilytä se poissa lasten ulottuvilta.
EU:n Yhteyspiste: Kaikkien tuotteiden on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyshenkilö turvallisuuskysymyksiä
varten.
Nopeat Ilmoitukset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä tuoteturvallisuudesta ja
mahdollisista takaisinvetoista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä

Lue Kaikki Ohjeet: Lue kaikki ohjeet ja turvallisuustiedot huolellisesti ennen kittiä.
Oikea Asennus: Varmista, että silmähelmet asennetaan oikein onnettomuuksien tai virheellisten kohdistusten
välttämiseksi.
Käytä Suojavarusteita: Kun asennat silmähelmiä, harkitse suojalasien käyttöä suojataksesi silmiäsi roskilta.
Työskentele Turvallisessa Ympäristössä: Käytä kittiä hyvin valaistussa ja siistissä työtilassa riskien
minimoimiseksi.
Vältä Suoraa Kosketusta Kuumiin Pintoihin: Jotkut komponentit saattavat kuumentua asennuksen aikana.
Käsittele varovasti.
Tarkista Ennen Käyttöä: Tarkista aina silmähelmet mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta ennen
asennusta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Kerää Työkalusi: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut
asennusohjeissa mainitut työkalut.
Valitse Sopiva Silmähelmi: Valitse helmen koko ja väri (kulta tai valkoinen), joka parhaiten vastaa tarpeitasi.
Valmistele Haulikko: Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen
aloittamista.
Asennusvaiheet:

Poista mahdollinen olemassa oleva silmähelmi, jos se on tarpeen.
Puhdista alue, johon uusi silmähelmi asennetaan.
Kohdista helmen muoto piipun kanssa.
Paina helmi paikalleen, kunnes sen muoto koskettaa piippua varmistaen, että se on optimaalisella
korkeudella.
Kiinnitä helmi tarvittaessa noudattaen kittiä mukana olevia lisäohjeita.

Loppu Tarkastus: Asennuksen jälkeen tarkista, että silmähelmi on tukevasti paikallaan ja oikein kohdistettu.

Hävittämisohjeet

Hävitä Vastuullisesti: Kun hävität eitoivottuja tai vaurioituneita komponentteja, noudata paikallisia jätteiden
hävittämistä koskevia sääntöjä.
Kierrätys: Jos mahdollista, kierrätä materiaaleja, kuten muovia ja metallia paikallisten kierrätysohjeiden
mukaisesti.



Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia liittyen Brownells haulikkosilmäkitti “C”:hen, viittaattehan valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotteen asiakirjoissa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Brownells haulikkosilmäkitti “C”:n turvallisesta ja
tehokkaasta käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för Brownells Shotgun Sight
Bead Kit “C”

Introduktion
Tack för att du valt Brownells Shotgun Sight Bead Kit “C.” Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för
att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Läs igenom detta dokument noggrant innan du
använder kitet för att säkerställa en säker upplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produkt säkerhet: Se till att alla komponenter i kitet används som avsett. Undvik att använda skadade eller
defekta delar.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser relaterade till denna produkt. Om
du får meddelande om en återkallelse, följ de angivna instruktionerna.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer säkerhetskraven och erbjuder en
säker köpupplevelse.
Särskilt konsumentfokus: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom räckhåll för
minderåriga.
EU kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som
anges på förpackningen eller produktdokumentationen.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om produktsäkerhet
och återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Läs alla instruktioner: Innan du använder kitet, läs noggrant igenom alla instruktioner och
säkerhetsinformation.
Korrekt installation: Se till att siktkulorna installeras korrekt för att undvika olyckor eller feljustering vid
användning.
Använd skyddsutrustning: När du installerar siktkulorna, överväg att bära skyddsglasögon för att skydda
ögonen från skräp.
Arbeta i en säker miljö: Använd kitet i en väl upplyst och ren arbetsmiljö för att minimera risker.
Undvik direkt kontakt med heta ytor: Vissa komponenter kan bli heta under installationen. Hantera med
försiktighet.
Inspektera före användning: Kontrollera alltid siktkulorna för eventuella defekter eller skador innan
installation.

Instruktioner för installation och användning

Samla dina verktyg: Se till att du har de nödvändiga verktygen, inklusive en skruvmejsel och eventuella
andra verktyg som anges i installationsanvisningarna.
Välj rätt siktkula: Välj den storlek och färg (Guld eller Vit) som bäst passar dina behov.
Förbered hagelgeväret: Se till att hagelgeväret är oladdat och i ett säkert tillstånd innan du fortsätter med
installationen.
Installationssteg:

Ta bort eventuell befintlig siktkula om tillämpligt.
Rengör området där den nya siktkulan ska installeras.
Justera den skärmade axeln på kulan med pipan på hagelgeväret.
Tryck kulan på plats tills den skärmade axeln kommer i kontakt med pipan, vilket säkerställer att den är
på optimal höjd.
Säkra kulan om det är nödvändigt, följ eventuella ytterligare instruktioner som ges i kitet.

Slutinspektion: Efter installationen, kontrollera noggrant att siktkulan sitter säkert på plats och är korrekt
justerad.

Avfallsanvisningar



Kasta på ett ansvarsfullt sätt: När du ska göra dig av med oönskade eller skadade komponenter, följ lokala
regler för avfallshantering.
Återvinning: Om tillämpligt, återvinn material som plast och metall enligt lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Brownells Shotgun Sight Bead Kit “C,” vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges på förpackningen eller produktdokumentationen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av att använda ditt Brownells Shotgun Sight Bead
Kit “C” på ett säkert och effektivt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro sadu mířidel pro brokovnice
„C“ od Brownells

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu mířidel pro brokovnice „C“ od Brownells. Tento návod poskytuje základní
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím sady si prosím
tento dokument pečlivě přečtěte, abyste zajistili bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte, aby všechny součásti sady byly používány podle určení. Vyhněte se
používání poškozených nebo vadných dílů.
Zvýšené výzvy k vracení: Zůstaňte informováni o jakýchkoli výzvách k vracení souvisejících s tímto
produktem. Pokud obdržíte oznámení o výzvě k vracení, postupujte podle poskytnutých pokynů.
Nákup online: Pokud jste zakoupili online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní požadavky a nabízí
bezpečný nákupní zážitek.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah nezletilých.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní údaje
výrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.
Rychlá upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o bezpečnosti produktu
a výzvách k vracení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Přečtěte si všechny pokyny: Před použitím sady si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní
informace.
Správná instalace: Zajistěte, aby byly mířidla instalována správně, aby se předešlo nehodám nebo
nesprávnému zarovnání během používání.
Použijte ochranné vybavení: Při instalaci mířidel zvažte nošení ochranných brýlí, abyste chránili oči před
úlomky.
Pracujte v bezpečném prostředí: Používejte sadu v dobře osvětleném a čistém pracovním prostoru, abyste
minimalizovali rizika.
Vyhněte se přímému kontaktu s horkými povrchy: Některé součásti se mohou během instalace zahřát.
Zacházejte s nimi opatrně.
Kontrola před použitím: Před instalací vždy zkontrolujte mířidla na jakékoli vady nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Shromážděte své nástroje: Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakýchkoli dalších
nástrojů uvedených v instalačních pokynech.
Vyberte vhodné mířidlo: Zvolte velikost a barvu mířidla (zlatá nebo bílá), která nejlépe vyhovuje vašim
potřebám.
Připravte brokovnici: Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a v bezpečném stavu před pokračováním v
instalaci.
Kroky instalace:

Odstraňte jakékoli stávající mířidlo, pokud je to relevantní.
Vyčistěte oblast, kde bude nové mířidlo instalováno.
Zarovnejte ramenní kroužek mířidla s hlavní brokovnice.
Stlačte mířidlo na místo, dokud ramenní kroužek nebude v kontaktu s hlavní, čímž zajistíte, že je v
optimální výšce.
Pokud je to nutné, zajistěte mířidlo podle jakýchkoli dalších pokynů uvedených v sadě.

Konečná kontrola: Po instalaci znovu zkontrolujte, zda je mířidlo pevně na svém místě a správně zarovnané.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte odpovědně: Při likvidaci jakýchkoli nežádoucích nebo poškozených součástí se řiďte místními
předpisy pro likvidaci odpadu.
Recyklace: Pokud je to možné, recyklujte materiály, jako je plast a kov, podle místních pokynů pro recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně sady mířidel pro brokovnice „C“ od Brownells se prosím obraťte na kontaktní
údaje výrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si bezpečné a efektivní používání vaší sady
mířidel pro brokovnice „C“ od Brownells!


